SCREWDRIVER SET - GRACE USA N3 SCREWDRIVER, .315" WIDE,
.041" THICK, 9.25" LONG

Wooden Handles, Heavy Square Shanks Help Produce A Professional
Job

GRACE USA SCREWDRIVER SET The Grace USA Screwdriver Set is meticulously
crafted for gunsmiths and firearm enthusiasts who require precision and
durability in their tools. Each screwdriver features a square shank made from
hardened steel, providing exceptional strength and longevity. The square,
hardwood handles are designed for a comfortable grip, and the nickel-plated ——— H&%
ferrules add an extra layer of durability. This set is made in the USA and is h -
guaranteed not to break or chip, ensuring reliable performance for years to
come. Key Features: Square Shank: Provides superior strength and torque,
allowing for efficient screw manipulation without the risk of bending or
breaking. Hardened Tips: The tips are precision-ground and hardened to
ensure a perfect fit in screw slots, minimizing the risk of cam-out and screw
damage. Square Hardwood Handle: Ergonomically designed for a comfortable
and secure grip, reducing hand fatigue during extended use. Nickel-Plated
Ferrule: Enhances durability and provides a polished, professional appearance.
Specifications: Set Options: Available in a set of 8 screwdrivers, covering a
range of sizes to accommodate various firearm maintenance tasks. Materials:
Hardened steel shank and tips, hardwood handles, and nickel-plated ferrules.
Customer Insights: Our customers highly value the Grace USA Screwdriver Set
for its exceptional build quality and precision. The square shank and hardened
tips provide confidence when working on delicate firearm components,
ensuring screws are handled with care and precision.The comfortable
hardwood handles are praised for reducing hand fatigue, making extended
maintenance sessions more manageable. Overall, this set is considered an
indispensable addition to any gunsmith's toolkit. Incorporating the Grace USA
Screwdriver Set into your firearm maintenance routine ensures you have the
right tools to perform tasks with precision and confidence. Their specialized
design and robust construction make them essential for achieving professional
results in gunsmithing.

Attributes

e Name: GRACE USA N3 SCREWDRIVER, .315" WIDE, .041" THICK, 9.25" LONG
e Manufacturer: GRACE USA

e Product no.: 354008001

e Mfr. No.:

* Blade Thickness: .041

e Handle: Wooden Handle

e Handle Color: Wood

e Model Number: 9.25" long,N3 .315" wide,.041" thick
e Style: Parallel Tip/Hollow Ground

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 731940866660

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SCREWDRIVER SET
GRACE USA N3

Einleitung

Danke, dass du dich fur das SCREWDRIVER SET GRACE USA N3 entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung deines Schraubendrehersets zu gewahrleisten. Bitte
lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Sicherheit und Leistung zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Schraubendreherset immer nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Schraubendreherset auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Werkzeuge vor der Benutzung auf Schaden. Verwende beschadigte Schraubendreher nicht.
Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, um dich vor fliegenden
Partikeln zu schitzen.

Lagere das Schraubendreherset an einem trockenen Ort, um Rost und Verschleif zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Spitze des Schraubendrehers mit der Schraube, an der du arbeitest, kompatibel ist,
um ein Abrutschen und Beschadigungen zu vermeiden.

Wende beim Benutzen des Schraubendrehers keinen Gbermaligen Druck an; dies kann zu
Werkzeugbruch oder Verletzungen fuhren.

Verwende den Schraubendreher nicht als Hebel oder Brecheisen; dies kann das Werkzeug beschadigen.
Benutze den Schraubendreher nicht an elektrischen Leitungen, es sei denn, der Schraubendreher ist
speziell dafr ausgelegt.

Halte deine Hande und Finger wahrend des Drehens des Schraubendrehers immer vom Schraubenschlitz
fern.

Wenn der Schraubendreher klemmt, zwinge ihn nicht. Wiggle ihn vorsichtig, um Schaden am Werkzeug
oder an der Schraube zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Auswahl des richtigen Schraubendrehers: Wahle den passenden Schraubendreher aus dem Set
basierend auf der GrélRe und Art der Schraube.
Benutzung des Schraubendrehers:
o Halte den Schraubendreher am Griff und sorge fiir einen festen Halt.
o Richte die Spitze des Schraubendrehers auf den Schraubenkopf aus.
o Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um
zu loésen.
Wartung deines Schraubendrehers:
o Reinige den Schraubendreher nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre den Schraubendreher in der mitgelieferten Vinyltasche oder einem geeigneten Behalter
auf, um Schaden zu vermeiden.
o Uberpriife regelméRig auf Abnutzung und VerschleiR an der Schraubendreherspitze und dem Griff.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Schraubendreherset gemaR den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Schraubendreher nicht im Haushaltsmull. Informiere dich Gber lokale Recyclingprogramme,



die Metallwerkzeuge annehmen.
e Wenn der Schraubendreher irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Anliegen zum SCREWDRIVER SET GRACE USA N3, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers
auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation.

Danke flir deine Aufmerksamekeit flr diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste
Prioritat!



Safety Instruction Guide for SCREWDRIVER SET
GRACE USA N3

Introduction

Thank you for choosing the SCREWDRIVER SET GRACE USA N3. This guide provides important safety instructions
to ensure the safe use of your screwdriver set. Please read this guide carefully before using the product to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Always use the screwdriver set for its intended purpose.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tools for any damage before use. Do not use damaged screwdrivers.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against flying
debris.

Store the screwdriver set in a dry place to prevent rust and deterioration.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the screwdriver tip is compatible with the screw you are working on to prevent slippage and
damage.

¢ Do not apply excessive force when using the screwdriver; this can lead to tool breakage or personal
injury.

¢ Avoid using the screwdriver as a pry bar or lever; this can damage the tool.

¢ Do not use the screwdriver on live electrical circuits unless the screwdriver is specifically designed for
that purpose.

¢ Always keep your hands and fingers clear of the screw slot while turning the screwdriver.

¢ If the screwdriver becomes stuck, do not force it. Instead, gently wiggle it free to avoid damaging the tool
or the screw.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver: Choose the appropriate screwdriver from the set based on the size
and type of screw.
2. Using the Screwdriver:
o Hold the screwdriver by the handle, ensuring a firm grip.
o Align the tip of the screwdriver with the screw head.
o Turn the screwdriver in a clockwise direction to tighten or counterclockwise to loosen.
3. Maintaining Your Screwdriver:
o Clean the screwdriver after each use to remove dirt and debris.
o Store the screwdriver in the provided vinyl pouch or a suitable container to prevent damage.
o Regularly check for wear and tear on the screwdriver tip and handle.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the screwdriver set in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the screwdriver in household waste. Check for local recycling programs that accept
metal tools.

e If the screwdriver is damaged beyond repair, consider recycling the metal components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCREWDRIVER SET GRACE USA N3, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DESTORNILLADORES GRACE USA N3

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DESTORNILLADORES GRACE USA N3. Esta guia proporciona importantes
instrucciones de seguridad para asegurar el uso seguro de tu juego de destornilladores. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el juego de destornilladores para su propdsito previsto.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona las herramientas en busca de dafios antes de usarlas. No utilices destornilladores dafiados.
Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte contra
escombros voladores.

¢ Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco para prevenir la oxidacién y el deterioro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Asegurate de que la punta del destornillador sea compatible con el tornillo en el que estas trabajando
para prevenir deslizamientos y dafos.

¢ No apliques fuerza excesiva al usar el destornillador; esto puede llevar a la rotura de la herramienta o
lesiones personales.

¢ Evita usar el destornillador como una palanca; esto puede dafiar la herramienta.

¢ No utilices el destornillador en circuitos eléctricos en vivo a menos que el destornillador esté disefiado
especificamente para ese propdsito.

¢ Siempre mantén tus manos y dedos alejados de la ranura del tornillo mientras giras el destornillador.

e Si el destornillador se queda atascado, no lo fuerces. En su lugar, muévelo suavemente para liberarlo y
evitar dafar la herramienta o el tornillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Destornillador Correcto: Elige el destornillador adecuado del juego segun el
tamafio y tipo de tornillo.

2. Usando el Destornillador:

o Sostén el destornillador por el mango, asegurando un agarre firme.
o Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.
o Gira el destornillador en direccién horaria para apretar o en direccién antihoraria para aflojar.

3. Mantenimiento de tu Destornillador:

o Limpia el destornillador después de cada uso para eliminar suciedad y escombros.

o Almacena el destornillador en la funda de vinilo proporcionada o en un contenedor adecuado para
prevenir dafos.

o Revisa regularmente el desgaste de la punta y el mango del destornillador.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el juego de destornilladores de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el destornillador en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales que



acepten herramientas de metal.
¢ Si el destornillador estd dafiado mas alld de la reparacion, considera reciclar los componentes metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al JUEGO DE DESTORNILLADORES GRACE USA N3, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentacién del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jTu seguridad es nuestra prioridad!



Guide de Sécurité pour le SET DE TOURNEVIS
GRACE USA N3

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET DE TOURNEVIS GRACE USA N3. Ce guide fournit des instructions de sécurité

importantes pour garantir une utilisation slire de ton ensemble de tournevis. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit afin de maximiser la sécurité et les performances.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le set de tournevis pour son usage prévu.

Garde le set de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les outils pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de tournevis endommagés.
Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, pour te
protéger contre les débris volants.

Range le set de tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi que la pointe du tournevis est compatible avec la vis sur laquelle tu travailles pour éviter le
glissement et les dommages.

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation du tournevis ; cela peut entrainer la rupture de
I'outil ou des blessures personnelles.

e Evite d'utiliser le tournevis comme un levier ; cela peut endommager I'outil.

¢ Ne pas utiliser le tournevis sur des circuits électriques sous tension, a moins que le tournevis ne soit
spécifiquement concu a cet effet.

¢ Garde toujours tes mains et tes doigts a I'écart de la fente de vis pendant que tu tournes le tournevis.

¢ Si le tournevis se coince, ne le force pas. Essaie plutdt de le dégager doucement pour éviter
d'endommager |'outil ou la vis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Choisir le Bon Tournevis : Choisis le tournevis approprié dans le set en fonction de la taille et du type
de vis.
2. Utilisation du Tournevis :
o Tiens le tournevis par la poignée, en t'assurant d'avoir une prise ferme.
o Aligne la pointe du tournevis avec la téte de la vis.
o Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse
pour desserrer.
3. Entretenir Ton Tournevis :
o Nettoie le tournevis aprés chaque utilisation pour enlever la saleté et les débris.
o Range le tournevis dans la pochette en vinyle fournie ou dans un conteneur approprié pour éviter
les dommages.
o Vérifie régulierement I'usure de la pointe et de la poignée du tournevis.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le set de tournevis conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter le tournevis dans les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les outils en métal.

¢ Si le tournevis est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants en



métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SET DE TOURNEVIS GRACE USA N3, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
Cacciaviti GRACE USA N3

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI Cacciaviti GRACE USA N3. Questa guida fornisce importanti istruzioni di

sicurezza per garantire un uso sicuro del tuo set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il set di cacciaviti per il suo scopo previsto.

Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare cacciaviti danneggiati.
Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, per
proteggerti da detriti volanti.

Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la punta del cacciavite sia compatibile con la vite su cui stai lavorando per prevenire
scivolamenti e danni.

* Non applicare una forza eccessiva durante I'uso del cacciavite; questo puo portare a rotture dello
strumento o infortuni personali.

e Evita di utilizzare il cacciavite come leva o piede di porco; questo pud danneggiare lo strumento.

¢ Non utilizzare il cacciavite su circuiti elettrici attivi a meno che il cacciavite non sia specificamente
progettato per tale scopo.

¢ Tieni sempre le mani e le dita lontane dalla fessura della vite mentre giri il cacciavite.

¢ Se il cacciavite si incastra, non forzarlo. Invece, muovilo delicatamente per liberarlo, evitando di
danneggiare lo strumento o la vite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezionare il Cacciavite Giusto: Scegli il cacciavite appropriato dal set in base alla dimensione e al
tipo di vite.
2. Utilizzare il Cacciavite:
o Tieni il cacciavite per il manico, assicurandoti una presa salda.
o Allinea la punta del cacciavite con la testa della vite.
o Ruota il cacciavite in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare.
3. Manutenzione del Cacciavite:
o Pulisci il cacciavite dopo ogni uso per rimuovere sporco e detriti.
o Conserva il cacciavite nella custodia in vinile fornita o in un contenitore adeguato per prevenire
danni.
o Controlla regolarmente l'usura della punta e del manico del cacciavite.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il set di cacciaviti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il cacciavite nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
strumenti metallici.

e Se il cacciavite & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SET DI Cacciaviti GRACE USA N3, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del
prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita!



Sikkerhetsinstruksjoner for SCREWDRIVER SET
GRACE USA N3

Introduksjon

Takk for at du valgte SCREWDRIVER SET GRACE USA N3. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for &
sikre trygg bruk av skrutrekkersettet ditt. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet for a
maksimere sikkerheten og ytelsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid skrutrekkersettet til det tiltenkte formalet.

Hold skrutrekkersettet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser verktgyene for eventuelle skader fer bruk. Bruk ikke skadde skrutrekkere.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, for & beskytte mot flygende debris.
Oppbevar skrutrekkersettet pa et tart sted for a forhindre rust og forringelse.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skrutrekkerens spiss er kompatibel med skruen du arbeider med for a forhindre glidning og
skade.

o |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker skrutrekkeren; dette kan fare til verktgyskader eller
personskader.

e Unnga a bruke skrutrekkeren som en pry bar eller hevarm; dette kan skade verktayet.

e Bruk ikke skrutrekkeren pa live elektriske kretser med mindre skrutrekkeren er spesifikt designet for det
formalet.

e Hold alltid hendene og fingrene unna skrueapningen mens du snur skrutrekkeren.

e Hvis skrutrekkeren setter seg fast, ikke tvang den. Vri den forsiktig for & unnga a skade verktgyet eller
skruen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge riktig skrutrekker: Velg den passende skrutrekkeren fra settet basert pa sterrelse og type skrue.
2. Bruke skrutrekkeren:

o Hold skrutrekkeren i handtaket, og sgrg for et fast grep.

o Juster spissen av skrutrekkeren med skruens hode.

o Vri skrutrekkeren med klokken for & stramme eller mot klokken for 3 Igsne.
3. Vedlikeholde skrutrekkeren:

o Rengjgr skrutrekkeren etter hver bruk for a fjerne smuss og debris.

o Oppbevar skrutrekkeren i den medfglgende vinylposen eller en passende beholder for & forhindre

skader.
o Sjekk jevnlig for slitasje pa skrutrekkerens spiss og handtak.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste skrutrekkersettet i samsvar med lokale forskrifter.

e Kaste ikke skrutrekkeren i husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer
metallverktay.

e Huvis skrutrekkeren er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere metallkomponentene.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angadende SCREWDRIVER SET GRACE USA N3, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Srubokretéw GRACE USA N3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srubokretéw GRACE USA N3. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne uzytkowanie zestawu Srubokretéw. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcja przed uzyciem produktu, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu Srubokretéw zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj zestaw Srubokretéw z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

SprawdZ narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych srubokretéw.
No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronié sie przed
latajgcymi odtamkami.

Przechowuj zestaw Srubokretéw w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i degradacji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze koncdwka srubokreta jest kompatybilna ze srubg, nad ktérg pracujesz, aby zapobiec
poslizgowi i uszkodzeniu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania srubokreta; moze to prowadzi¢ do ztamania narzedzia lub
obrazen.

Unikaj uzywania Srubokreta jako dZzwigni; moze to uszkodzi¢ narzedzie.

Nie uzywaj Srubokreta na zywych obwodach elektrycznych, chyba ze srubokret jest specjalnie
zaprojektowany do tego celu.

Zawsze trzymaj rece i palce z dala od szczeliny sruby podczas obracania $rubokreta.

Jesli Srubokret utknie, nie wymuszaj go. Zamiast tego delikatnie nim poruszaj, aby unikna¢ uszkodzenia
narzedzia lub Sruby.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Wybér Odpowiedniego Srubokreta: Wybierz odpowiedni $rubokret z zestawu w zaleznosci od
rozmiaru i typu sruby.
Uzywanie Srubokreta:
o Trzymaj Srubokret za uchwyt, zapewniajac pewny chwyt.
o Wyréwnaj koncéwke Srubokreta z gtowicg Sruby.
o Obracaj Srubokret w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara, aby dokreci¢, lub przeciwnie,
aby poluzowac.
Konserwacja Twojego Srubokreta:
o Czys$¢ Srubokret po kazdym uzyciu, aby usung¢ brud i zanieczyszczenia.
o Przechowuj Srubokret w dostarczonej torbie winylowej lub odpowiednim pojemniku, aby zapobiec
uszkodzeniu.
o Regularnie sprawdzaj zuzycie kohcoéwki i uchwytu srubokreta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zestaw srubokretéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj Srubokreta do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére

przyjmuja narzedzia metalowe.



e Jesli sSrubokret jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling komponentéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwo$ci dotyczacych Zestawu Srubokretéw GRACE USA N3, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu lub dokumentacji
produktu.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem!



Turvaohjeet SCREWDRIVER SET GRACE USA N3:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCREWDRIVER SET GRACE USA N3:n. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
varmistavat ruuvimeisselisettisi turvallisen kaytén. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta ruuvimeisselisettia aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida ruuvimeisselisetti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalut ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita ruuvimeisseleita.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi lentavilta roskilta.
Sailyta ruuvimeisselisetti kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Varmista, etta ruuvimeisselin karki on yhteensopiva kaytettavan ruuvin kanssa, jotta valtetaan
liukastuminen ja vaurioituminen.

o Al3 kayta liikaa voimaa ruuvimeisselin kaytdssa; tdméa voi johtaa tydkalun rikkoutumiseen tai
henkilokohtaiseen vahinkoon.

¢ Valtad ruuvimeisselin kayttda prikkana tai vipuna; tdma voi vahingoittaa tyokalua.

e Al3 kayta ruuvimeisselia jannitteellisten sahképiirien kanssa, ellei ruuvimeisseli ole erityisesti suunniteltu
tahan tarkoitukseen.

¢ Pida kadet ja sormet aina ruuvin uran ulkopuolella ruuvimeisselid kaantaessasi.

¢ Jos ruuvimeisseli jaa jumiin, ald pakota sita. Sen sijaan, heiluta sita varovasti irti valttaaksesi tyékalun tai
ruuvin vaurioitumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean ruuvimeisselin valinta: Valitse setista sopiva ruuvimeisseli ruuvin koon ja tyypin perusteella.
2. Ruuvimeisselin kayttaminen:

o Pida ruuvimeisseliad kahvasta varmalla otteella.

o Kohdista ruuvimeisselin karki ruuvin paahan.

o Kaanna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristadksesi tai vastapaivaan loysataksesi.
3. Ruuvimeisselin huoltaminen:

o Puhdista ruuvimeisseli jokaisen kaytdn jalkeen lian ja roskien poistamiseksi.

o Sailyta ruuvimeisselid mukana tulevassa vinyylikoteloissa tai sopivassa sailytysastiossa vaurioiden

estamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti ruuvimeisselin karjen ja kahvan kuluminen.

Havittamisohjeet

e Havitd ruuvimeisselisetti paikallisten saantéjen mukaan.

e Al3 havita ruuvimeisselia kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka
hyvaksyvat metallitydkalut.

¢ Jos ruuvimeisseli on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrattamista.

Lisatietoja tukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SCREWDRIVER SET GRACE USA N3:sta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeda!



Sakerhetsinstruktioner for SCREWDRIVER SET
GRACE USA N3

Introduktion

Tack for att du valt SCREWDRIVER SET GRACE USA N3. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla en saker anvandning av din skruvmejselsats. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du
anvander produkten for att maximera sakerheten och prestandan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skruvmejselsatsen for sitt avsedda syfte.

Hall skruvmejselsatsen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktygen for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte skadade skruvmejslar.

Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, for att skydda mot flygande skréap.
Forvara skruvmejselsatsen pa en torr plats for att férhindra rost och nedbrytning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skruvmejseltoppen ar kompatibel med skruven du arbetar med fér att férhindra glidning och
skada.

¢ Tilldampa inte dverdriven kraft nar du anvander skruvmejseln; detta kan leda till verktygsskador eller
personskador.

e Undvik att anvanda skruvmejseln som en bandare eller havstang; detta kan skada verktyget.

e Anvand inte skruvmejseln pa levande elektriska kretsar om inte skruvmejseln ar specifikt designad for
det syftet.

e Hall alltid hander och fingrar borta fran skruvsparet medan du vrider pa skruvmejseln.

e Om skruvmejseln fastnar, tvinga den inte. Vicka istallet forsiktigt for att fa loss den utan att skada
verktyget eller skruven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt skruvmejsel: Valj den Iampliga skruvmejseln fran satsen baserat pa storlek och typ av skruv.
2. Anvanda skruvmejseln:

o Hall skruvmejseln i handtaget och se till att du har ett fast grepp.

o Rikta skruvmejseltoppen mot skruvhuvudet.

o Vrid skruvmejseln medurs for att dra at eller moturs for att lossa.
3. Underhalla din skruvmejsel:

o Rengdr skruvmejseln efter varje anvandning for att ta bort smuts och skrap.

o Forvara skruvmejseln i den medféljande vinylpungen eller en Iamplig behallare for att forhindra

skador.
o Kontrollera regelbundet for slitage och skador pa skruvmejseltoppen och handtaget.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skruvmejselsatsen i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte skruvmejseln i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar
metallverktyg.

e Om skruvmejseln ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SCREWDRIVER SET GRACE USA N3, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Bezpeénostni pokyny pro SADA SROUBOVAKU
GRACE USA N3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SADA SROUBOVAKU GRACE USA N3. Tento priivodce poskytuje diilezité
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti vasi sady Sroubovakl. Pred pouZitim vyrobku si prosim
peclivé prectéte tento privodce, abyste maximalizovali bezpe¢nost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

VZdy pouzivejte sadu Sroubovakl pro jeji zamysleny Gcel.

Uchovavejte sadu Sroubovakl mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte nastroje na pripadné poskozeni. Nepouzivejte poskozené Sroubovaky.
Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, aby jste se chranili pied
|étajicimi necistotami.

UdrZujte sadu Sroubovakd na suchém misté, aby se zabranilo korozi a zhorseni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze Sroubovy hrot je kompatibilni se Sroubem, na kterém pracujete, aby se zabranilo sklouznuti
a poskozeni.

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani sroubovaku; to mize vést k zlomeni nastroje nebo osobnimu
zranéni.

Vyhnéte se pouzivani Sroubovaku jako pacidla nebo paky; to miiZze poskodit nastro;.

Nepouzivejte Sroubovak na Zivych elektrickych obvodech, pokud neni Sroubovak specidlné navrzen pro
tento ucel.

Vzdy méjte ruce a prsty mimo drazku Sroubu pfi otdCeni Sroubovaku.

Pokud se Sroubovéak zasekne, netlacte na néj. Misto toho ho jemné pohybujte, abyste se vyhnuli
poskozeni nastroje nebo Sroubu.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1.

Vybér spravného Sroubovaku: Vyberte si vhodny Sroubovak ze sady na zékladé velikosti a typu
Sroubu.

. Pouziti Sroubovaku:

o Drzte Sroubovak za rukojet a zajistéte pevny Uchop.

o Zarovnejte hrot Sroubovaku s hlavou Sroubu.

o OtoCte Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni nebo proti sméru hodinovych
ruCicek pro povoleni.

Udrzba vaseho $roubovaku:

o Po kazdém pouziti Sroubovak vycistéte, abyste odstranili neistoty a zbytky.

o Ulozte Sroubovak do dodaného vinylového pouzdra nebo vhodné nadoby, abyste predesli
poskozeni.

o Pravidelné kontrolujte opotrebeni hrotu a rukojeti Sroubovaku.

Pokyny k likvidaci

Likvidujte sadu Sroubovakd v souladu s mistnimi predpisy.

Nepokladejte Sroubovak do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklani programy, které pfijimaji
kovové néstroje.

Pokud je Sroubovak poskozen nad rdmec opravy, zvazte recyklaci kovovych komponentd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SADA SROUBOVAKU GRACE USA N3 se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci vyrobku.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost je nasi prioritou!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

